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A morte
COmo ela é

lguém disse certa vez
a respeito de Guerra
e Paz e de Ana Karé-
nina, os dois grandes
romances de Tolstoi, que era
como se Deus tivesse tomado da
caneta e os escrito. Ha também
os que elegem como centro da
obra candnica do escritor russo a
novela Khadji-Murdt. Mas ha
quem aponte como sua obra-pri-
ma entre tantas obras-primas ou-
tro texto breve (se
comparado ao co-
losso Guerra e
Paz), A morte de
Ivanllitch,que me-
rece figurar junto a
outras joias do gé-
nero, como A Me-
tamorfose, de Ka-
fka, e Morteem Ve-
neza, de Thomas
Mann.
Emagostode
1883, duas sema-

LEV TOLSTOI

A MORTE
DE IVAN ILITCH

TRADUGAO DE BORIS SCHNAIDERMAN

com certeza em que medida as
palavras de Turguéniev repercu-
tiram em Tolstoi, € certo que 4
morte de Ivan Ilitch, publicada
em 1886, foi a primeira obra lite-
raria que ele escreveu apos seu
retorno as letras — e que se trata
de um dos textos mais impressi-
onantes de todos os tempos.
Considerada por Nabokov
uma das obras maximas da lite-
ratura russa — € por muitos uma
das mais perfeitas
—— novelas ja escritas
6 —, A morte de Ivan
Ilitch ganha agora
novaedic¢do em lin-
gua portuguesa,
comtraducdo e pos-
facio de Boris Sch-
naiderman, e, em
apéndice, texto de
Paulo Ronai sobre
o autor e sua obra.
Trata-se, ob-
serva o proprio tra-

nas antes de fale- editorali34 dutor, de uma “re-
S\ MORTE DE VAN I e
& ILITCH P ¢

niev escreveu a
Tolstéi: “Faz mui-
to tempo que ndo
lhe escrevo porque
tenho estado e es-
tou, literalmente,
em meu leito de
morte. Na realida-
de, escrevo apenas
paralhe dizer que me sinto mui-
to feliz por ter sido seu contem-
poraneo, e também para expres-
sar-lhe minha ltima e mais sin-
cera suplica. Meu amigo, volte
para a literatura!”.

O pedido de Turguéniev
alude ao fato de que Tolstéi ha-
via entdo abandonado a arte e
renegado toda sua obra pregres-
saparase dedicar avidaespiritu-
al. Embora no se possa dizer

Lev Tolstoi
Tradugdo, posfacio e
notas de Boris Schnai-
derman
Texto em apéndice de
Paulo Rénai
96 paginas, R$ 27,00
|

data de 1962, pela
Boa Leitura Edito-
ra, na coletdnea
Trés Novelas Ledo
Tolstoi, organizada
por Boris Schnai-
derman. “A ausén-
cia de preposicao
iapor conta da edi-
tora”, esclarece Schnaiderman.
Depois, houve uma edigéo pela
Ediouro e varias pelo Circulo do
Livro, “mas a pratica mais cor-
rente em nosso meio editorial na
época me impediu entdo qual-
quer controle sobre esse meu
trabalho”, comenta o tradutor.

Leia, a seguir, trechos do texto
em apéndice de Paulo Rénai.

0 AUTOR

Um dos maiores nomes da literatura russa e mundial, Lev
Nikolaievitch Tolstoi nasceu em 1828, em Iasnaia-Poliana. Idea-
lista e mistico, procurou reencontrar a caridade do cristianismo
primitivo. Os tltimos anos do escritor passam-se em dolorosa luta
com a familia e consigo mesmo, pois a oposi¢do que julga existir
entre suas idéias e sua vida ndo lhe da descanso e fa-lo conceber
o plano de romper todas as ligagdes com o ambiente, abandonar a
familia, renunciar a todos os seus bens e retirar-se a um mosteiro.
Apds dramaticas hesitagdes, foge efetivamente de casa em 28 de
outubro de 1910, recolhe-se a um convento. Falece a 20 de
novembro de 1910, aos 82 anos de idade, na estagao ferroviaria de
Astapovo, apds fugir de casa para isolar-se em um mosteiro.

0O TRADUTOR

Pioneiro do curso de Lingua e Literatura Russa da Univer-
sidade de Sao Paulo, Boris Schnaiderman nasceu na Ucrania em
1917 e veio para o Brasil em 1925. Verteu para o portugués, com
altissima qualidade, obras de Puchkin, Gorki, Tolstoi, Dostoié-
vski e Maiakovski, entre outros.
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Sobre Tolstol e A morte
ae lvan llitch

Paulo Rénai

Da novela ndo ha uma
defini¢do universalmente acei-
ta, que a diferencie do conto,
por um lado, e do romance,
por outro. Mas talvez se possa
afirmar que entre o conto ¢ a
novela a diferenga ¢é sobretu-
do quantitativa, enquanto en-
tre esta e o romance € princi-
palmente estrutural. Ha na
novela uma unidade substan-
cial, a convergéncia da aten-
¢do sobre uma unica seqiién-
cia de eventos, a predominan-
cia de um problema central,
a0 passo que O romance se
caracteriza por uma multipli-
cidade de planos, uma mistura
de elementos heterogéneos,
uma dispersdo do interesse. A
morte de Ivan Ilitch pode ser
considerada o protdtipo dano-
vela: o enredo identifica-se
com o assunto, que € o tema
central por exceléncia de toda
literatura e impede qualquer
desvio dointeresse. Talvezum
exame das maiores novelas de
todas as nagdes viesse a mos-
trar que, de uma ou de outra
maneira, elas se cristalizaram
todas em redor de um nucleo
analogo — mas, de todas, a
narrativa de Tolstoi nos pare-
ce a mais perfeita e a mais
vigorosa, talvez por ter como
argumento a propriamorte sem
rodeios nem disfarces, a trans-
formagao gradual de um ho-
mem Vvivo como todos nos em
cadaver.

* % %

Em todo o caso, a histo-
ria é das que marcam o leitor e
nunca mais lhe fogem da me-
moria. Para se embeber de ta-
manha for¢a dramatica, cum-
pria que ela estivesse ligada a
alguma experiéncia decisiva

do proprio narrador. Ora, o

estudo da vida de Tolstoi re-

vela-nos o papel impressio-

nante que a idéia da morte

desempenha ao longo de toda

a evolugdo daquele espirito.
* % %

Depoimentos de paren-
tes e amigos confirmam as con-
fidéncias do romancista: a
morte era para ele uma obses-
sd0. Segundo relata seu filho
Ilia, Tolstdi fazia questdo de
conhecer as menores particu-
laridades do passamento de
seus amigos, dando a impres-
sao de ter amorte um verdadei-
ro culto, uma espécie de amor.
Outro filho, Lev, ratifica o tes-
temunho do irmdo, embora
dando outra explica¢do daque-
la idéia fixa: “Embora durante
trinta e cinco anos ndo deixas-
se de falar um s6 dia na morte,
meu pai ndo a desejava, temia-
a ¢ fazia tudo para adia-la”.
Gorki informa que, diante dele
e de Tchekhov, Tolstoi afir-
mou certavez que, “depois que
um homem aprende a pensar,
pensa sempre na propria mor-
te, pouco importa em que este-
ja pensando. Todos os fil6so-
fos fizeram assim. E que ver-
dade pode haver uma vez que
existe a morte?”.

* % %

Nao é, pois, de estranhar
apalpitacdo inconfundivel das
confissdes mais intimas que
se percebe por tras dessas pa-
ginas na aparéncia tao impas-
siveis. A ndo ser iSso, como
poderiamos ficar empolgados
pelasaude de IvanIlitch? Com
efeito, que interesse pode des-
pertar esse frio e pedante bu-
rocrata, essa personagem sem
personalidade, de uma vida
banal, inteiramente presa a

conveniéncias sociais, e cuja
doenga e morte sdo também as
mais vulgares possiveis? Sim,
mas ha no fundo desse enredo
quase inexistente algo que
concerne ao autor como a nos
todos, algo contingente e uni-
versal.

A contar do momento
em que a morte o designa
como um dos seus, Ivan Ili-
tch, sem embargo de seu ca-
rater gregario, passa a ser
excluido tacitamente da co-
munhio dos vivos e acaba
emparedado na soliddo mais
terrivel. Esse homem que na
vidanada teve realmente seu,
nem as suas afei¢des, nem os
seus habitos, nem sequer as
suas palavras, adquire de
chofre algo que ¢ so dele,
nao obstante todos os seus
esforcos para fazer os outros
participarem da sua agonia.
Basta ele ser marcado pelo
sinal do proximo fim, e ja a
conspiragdo do siléncio se
lhe adensa em redor; a cons-
ciéncia coletiva recusa-se a
admitir em seu caso um aci-
dente universal, e encara-o,
hipocritamente, como um
acaso exotico e de todo inve-
rossimil.

Nunca se teve coragem
de mostrar com objetividade
tdo inexoravel a cinica hostili-
dade, a repulsiva magonaria
dos vivos para com 0s mortos.
Eis por que, a despeito da for-
te cor local, o dbito do desin-
teressante magistrado trans-
cende a Russia do século XIX
e transforma-se num drama
patético de todos os meios e
de todas as épocas.

[Trechos do texto em
apéndice do livro A Morte de
Ivan Ilitch]
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Cabe na méo (e no bolsa) |

Aos que reclamam do preco do livro (e quem nao reclama?), uma

Millér Fernandes
& Flavio Rangel

Uberdade, liberdade

boanova, e que ja pode ser encontrada nas livrarias, como na Newstime,
no Iguatemi. Trata-se da série L&PM Pocket Plus (uma versdo, digamos
assim, mais radical daja conhecida série Pocket, da mesma editora, hoje
em torno de 500 titulos), que traz grandes autores modernos e classicos
publicados em livros produzidos com bom padrdo grafico, que se
ajustam bem as maos (e ao bolso) dos leitores, e tradugdes, em geral,
bem-cuidadas. Chegam com o prego unico de R$ 6, possivel em fungéo

do aumento das tiragens e diminui¢do dos custos. A série inicia com o
lancamento de doze titulos simultaneamente, uma amostra do que vem

Rilke

por ai. Juventude, de Joseph Conrad; Esbo¢o Para uma Teoria das
Emocgoes, de Jean-Paul Sartre; O Diamante do Tamanho do Ritz e outros =
contos, de F. Scott Fitzgerald; Liberdade, Liberdade, de Millor Fernan-
des e Flavio Rangel; Cartas a um Jovem Poeta, de Rainer Maria Rilke;
Tristessa, de Jack Kerouac; O Teatro do Bem e do Mal, de Eduardo
Galeano; Trabalhos de Amor Perdidos, de William Shakespeare; A4s

Joseph
Conrad

Melhores Historias de Sherlock Holmes, de Sir Arthur Conan Doyle;
Uma Temporada no Inferno, de Arthur Rimbaud; O Gato por Dentro, de

Jean-Paul  William Burroughs; e Sobre a Brevidade da Vida, de Séneca. William
Sartre Shakespeare
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